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Az asszonyok legnagyobb boidogsdga

(Egy asszony valiomdsa az asszonyoknak, foképpen

Irta: Kovdcs Kdlmdnné

. Nem azokrdl a draga jo falusi asszonyok-
rol lesz itt most $z0, akik egész nap dolgoznak
és munkalkodnak s dolguk és munkdjul kéoz-
ben oly boldogan szoritgatjik magukhoz kér-
ges keziikkel apré kis potton gyerekeiket, azo-
kat a csoppségeket, akik ugy zsibonganak, csi-
pognalk kozottiik, akarcsak a csibék a jo kotlo
koriil.

Azokhoz «a szerencsétlen asszonyokho:
szolok, akik elétt nem nyilhal fel a legnagyobb
boldogsdag utja, mert azt szandékosan elzdr-
tak maguk elol. Azokhoz szolok., azokhoz a
nékhoz, akik akdar vagyoni szempontbdl, akar
kényelembdl nem is akarnak hellani a anya-
sdgrol. Istennek hdla, falun, legalabb is erre-
Telé, a mi vidékiink felé, nem kell errél a kér-
désrol beszélni. Van itt gyerekdldds béven,
csak agy zsivajog télik az utca ilyenkor ta-
vasz felé. De az utébbi idében tibb alkalmam
volt a vdrosi asszonyolk életét megfigyelni. It
sem szabad dltalanositani — mert ilt is van-
nak derék, kotelességtudo asszonyok, akik tud-
jdak hitvesi és anyai kitelességiiket. De itt most
azokrol szolok, akik nem ezekhez tartoznak.
Megfigyeltem eqy ilyen vdrosi asszonynak az
életét. No, nincs benne semmi irigyelni vald.
»Az anyuka nagyon ideges” — mondja a jol
nevelt férj és hagyja, hogy ,a: anyuka® a
hencseren toltse a félnapol — pihcnve persze.
Miben dall ez a pihenés, vajjon? Hat miben?
Egy csomd regény, egy csomé szinhdzi ujsag,
egy csomo cigaretlamaradviny. A kis fit —
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azoknak, akik eldobiik maguktél a boldogsdgot)

az egyetlen, persze, — olt csuszkal kint a
konyhdban, a Julis gondjaira bizva. A szegény
lednynak sok a dolga. Alig ér ra lélekzetet
venni. Hivja a gyereket, de hdt mit csindljon,
ha rabizzak? Ha a szegény maszatos joszag el-
unja magal és egy kis szeretet utan wvigyoa,
belopodzik a szobaba, az ,anyuka™ ijedten si-
kolt Julis utdn:

— Julis, Julis! Vigye ki a gyercket. Be-
piszkitja @ ruhdamat. — Mondja a mama és
mar viszik is ki a szerencsétlen aprosagot, hogy
az ,ideges anyuka” tovabb olvashassa valame-
lyik grof ur szerelmi regényét . . .

Milyen szomoru élet.ez igy, magyar asz-
szonyok. De nem cserélném el a magam sorsat
ezzel a szerencsétlen unatkozé varosi asszony-

-nyal, akinek mindene meg van az ég vilagon,

csak a boldogsdga nincs meg. Mert ha az be is
jon hozza — [Litessékeli a konyhaba, az
mondva rola: maszatos. .
En nem vetem meg a szorakozast, a mu-
latsagot. Szeretek kacagni, tancolni s talan mo-
solygok is egy-két tiizesebb udvarlé faradoza-
sain. Ha anyagi helyzetem megengedné, még a
rantaskeverést is szivesen Julisra hagynam. De
az nincsen, hat magam is clvégzem a munkdam
szfvesen. Mert az én erzésem azt mondja, hogy
minden tancndal édesebb gyonyor, ha kipirull-
arcit leanykammal kirbe foroghatok s dalolom
a kis aprésigomnak: ,Eq a gyertya, ég. " S ch-
hez a muzsikahoz olyan édes, biibajos zene,
ha Lisfiam csengé hangja mondja: _.,édv:c_-
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angdaml” A legjobb gyogyszer maszalos kis ke-
ziiknek meleg simogatdasa.

Azok waz asszonyok, akik szivvel-léleklel
anydak, akilk megértenek, akik velem éreznek
¢s velem egyiitt sajndljdk a tdrsadalom ,beteg”
' usszonyait, jojjenek velem, segilsenek nekem,
hogy figyelmeztessiik éket, hogy Istennek mi-
lyen gyonyért, szép ademdngat engedik elpa-
zarlédni, ha nem lesznek anydvd, ha nem délel-
hagik magukhoz gyermekiiket. Asszonyok! Joj-
jetek veliink az igazi boldogsag: a szent anya-
sag baldogsdigdaba.

Most pedig szolok a [érfiakhoz is. Minden
férinek legyen kételessége, hogy koriilnézzen

VIRAGOSKERT

a maga hazdban. Az olyan feleségnek, aki jol.
birja a tdncot s az udvarldst, de a hdztartdsra
és gyermeknevelésre mdr fdrad:, ne vizesboros
qatdst rakjon a homlokdra, ha az ,,apuka” ide-
gesséqrél panaszkedik., Hanem mondja meg
neki elbszir szép széval, ha kell szigorral, a
magyar nota szavaival:

Eldszor a dolmdny, azuldn a rékli,
En vagyok a férfi, az anggalat nékil*

Nem fogja megbdnni a férjuram se, de as
asszonya se. En ram sem fog megharagudni
egyik se. mert hogy rdmhallgatiak.

Meghal az ibolya

Irta: Hubay Miklés, Ond

Avrnyas berek hiis rejtekén, esobogd cser-
mely partjan, mélazé bokor tévében; elbtijva a
vilag soévargd tekintete eldl, esékolé napfény ta-
vaszivardzsa alatt: megsziiletik az elsé kis ibo-
Iya. Amint elsé tekintetével széjjelnéz élete leg-
szebb reggelén, tindérszép vildgot lat: Csillogb
szarpyG pillangék répkédnek kéritlotte pajkos
kedvteléssel. Edes ¢énekkel ezernyi madar iméja
szall kozosen az ég felé, Elragads, diesé korus ez,
amely boldogan zengi a tavasz himnuszat.. A ta-
vasznak kis Gjsziilottét, gy érzi, hogy neki is kozre
kell mikodnie a Tavasz szépitésén. Rdes érzéssel
" kibontja csodaszép part4jat s illataval dbrandos
szell6 szarnyan, belevegyiil az élet szépségébe . ..
S aki még eddig észrevétleniil dbrandozott a lét
fenséges szépségbrol; most egyszerre kabité illa-
tan keresztiil rajongékra talal: Elbiivolten meren-
gett szépségén a mellette virulé bokor biivés ze-
nésze, az édesajkt csaloghny, 8 dicsérni kezdé
s5zépségét :

Edes ibolydceska! Engedd meg, hogy folyton
kozeledben lehessek és tiidémet teleszivjam illa-
tod mézédes nektarjaval... Azutdn a tarka-
szarnya pillangé lebbent hozzd kozel és homlo-
kon csékolva séhajtotta: — O, mily gyonyoriiséy
illatod arjdban fiirodni 68 megrészegilni. En-
gedd meg, hogy folyton kozeledben lehessek és
csbkolhassam arcod selymes szirmait!.,. Azutén
jott a tiesok s hegedlijén sziveth6ditd zenébe
kezdett; de hifba erélkodott, mert ecsakhamar koz-
belépett ‘a madarak kéantora, a gyéméanttorka
fiillemiile .., De ez is hidba igyekezett az ibolya
kegyeibe jutni. A vélasz csak ez volt: — Jobb
nékem az egész természel egyszerti kis virdgé-
nak maradni, mint iinnepeltetni magét, de hamar
clfonnyadni és elhervadni.,. De alig fejezte be

tittakozé beszédét; a patak partjdn megjelent azm
Ember. Pilalngét kergetett. De ez is megérezte
az ibolya édes illatdt s mAmoros délekkel kereste
hollétét; mig végre az ibolyficska a bokor &rnyé-
kaban elarulta maght. — Hah, "csakhogy meg-
vagy! — kidlt ‘az ¢érz8 ember. — Gyonyortk
gyonybre, neked ‘enyémnek kell lenned! Szépsé-
ged esokjat élvezni akarom a8 fiirdeni vigyom illa~
tod tengerében!... Hifba wvolt a kis ibolya f&jd
rezzenése, a gyonyort hajhészé Ember kegyetle«
niil letépte és szive folé tlizve, boldogan ballagott
tova. De a szive forré langolisa a kis ibolyénak
kinos halalt jelentett. Szirmait lehajtva, elepedt
az elmilis gondolatin... Az Ember pedig her-
vadfsat latva, még egy utolsé vagyakozfissal aj«
kahoz emelte, hogy illatht beszivja, Aztin l&ba
elé dobta és eltaposta bele a porba.
fgy hal meg az, akit mindenki tinnepelt.

Mi vagyok?
Irta: KUTTOR BARNA.
Nem vagyok mds: egy csoppnyi jészdag
az oriasi ember-nydjban,
labaim gond-itat tapossilk.

Nem vagyol mds: egy vézna bokor
az. 6ridsi ember-erdon,
ibolydlk nyilnak drnyékomon.

Nem vagyok mds: egy guenge fiszal
az Oridsi ember-réten,
" testem éles kaszdra did mar . s«

SAJOKAZINC.,
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Falusi ember Pesten
Irta: Ujvary Kdalman, Orosztony-Oromhegy

" Ma van az elsé tavaszi nap. A napsugarak
baratsigosan lovelnek ide a kis hazam ablaka al4,
ahol most iilok. A volgyben mér nyilnak a ho-
virdgok s itt- ott egy ibolya is kidugta szerény fe-
jét. Elnézegetem, Az én kedves virdgom. Az elso
tavaszi nap a méhecskéimet is kicsalta. Ez a
ziimmogés és a fakadé riigyek mutatjdk, hogy itt
a tavasz.

Egyediil ilok és nézem a szomszédos hegy-
lancokat. Az erdéb6l mér hallik a rigék kedves
éneke. s én, ebben a kedves tavaszi hangulat-
ban visszagondolok az elszaladt télbe. A hirom
hétre, amelyet Budapesten toltéttem. Kérhdzban
voltam, egy kisebb operfcién mentem keresztiil.

" A lelkem is féazott, amikor felmentem. Azt
hittem, hogy ott font az emberek is olyan fagyo-
sak, mint maga a gzord természet. Bs én csodak-
csodijAra a pesti télben is meleg szivekre talal-
tam, ami olyan jolesé érzéssel toltotte el lelke-
met, mint ablakom alatt az elsé tavaszi nap
melege.

Jénos atyit kerestem fel a szerkesztéségben.
Ebben a kedves miihelyben éreztem elészdr, hogy
az emberi szivekben nincs tél. Vannak még em-

berek, akik az illatos tavasz lagy fuvallatat lehe-
lik a kinlod6é lelkekre,

Telefonon felhivta dr. Téglassy Bélat, azt az
orvost, aki igazén tele sziv és aki testvéri szeretet-
tel fogadott. S én maAr mésnap a kérhézban fek-
hettem, hogy miel6bb Atessek a betegségen. Itt
fekiidtem egy hétig bekotott fejl, betomott orru
emberek kozott.

De én itt, betegen is boldogabb voltam, mint
barki més. Mar az els6 napon, az operécié utén
kellemes meglepetésben volt részem. A latogaték
kozott feltlint egy jolismert, kedves hang. Engem
kerestek. Jénos atya jott, hogy odaiiljon agyam
szélére és vigasztaljon. Kedves ajindékokat ho-
zott. Istenem, mily jol esett nekem ez a figyel-
messég ... Ugy freztem, hogy nem vagyvok be-
teg, hiszen a lelkem érezte, hogy még itt az is-
meretlen nagyvArosban sem vagyok egyediill. A
falu igazi barédtai a beteghgyamhoz is behoztak
szivitk szeretd melegét. Egyik nap Janos atya,
méasik nap Poloskei Janos testvérem jottek. Néha
mind a ketten. ;

S én most a rigofiittyss, méhziimmogds elsoé
tavasz napjan konnyes szemekkel gondolok réjuk.
Ugy szeretném, ha most itt volninak mellettem
és velem oriilhetnének az elsd, rigyfakaszté ta-
vasznak ... Szeretném megolelni oket s itt az
Isten csodds temploméaban fiiliikbe stgni, hogy
lesz még magyar riigyfakadas is, mert ahol ilyen
onzetlen, tisztaszivii emberek ébresztgetik a lelki
riigyfakadast, ott kell, hogy kinyiljon a szeretet
és megértés sokezer virdga. Ett6l a naptol kezdve
én rendiiletleniil hiszek a magyar feltdmeodésban.

Alkony a liszaparton

Tegnap, hogy bolyongtam fiizes Tiszaparton,
Lellkemben z0kogé, szent melédidlkal,
Befogott az alkowny.

Korilolelt ldgyan, mint szerelmes asszony,
Hogy vagyé lelkemben bdnatosan, halkam,
Dalokat fakasszon.

Lilaszin volt minden: a fék és a hdzak,
Korottem tdncoltak fiirge kis manéként
Csodds esti drnyak.

Aztin busfeketén besuhant az éjjel,
S alkony, mint dlom, mint legszebb reményem,
Oszlott szerte-széjjel.

— e— — — — w— — e oo — w—

Tegnap, hogy bolyongtam fiizes Tiszapartonm,
Lelkemben zokogé, hall melddidkkal,
Megcesékolt az alkony.

Vezseny. VARGA PETER
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TOJASBOL LETT VAROS

. Elmondhatjuk egész batran, hogy ez a véaros
tojasbol kelt ki és abbél lett naggya, hatalmasgsa
€s gazdaggd, Barneveldrél van szd, a vilaghiri
holland varosrél, amelynek csodis torténetét igy
olvassuk egyik magyar ujsagiré szines leirasaban:

Barneveld még nem vrégen is egy egyszeri
falucska volt. Lucskos, szantésra alkalmatlan le-
gelok vették korill. A falu népe . birkatartéshél
élt s csak a mbdosabbaknak volt egy kis méhé-
szetik is.” A holland korméany azonban idejében
rendbehozta a legkisebb talpalatnyi foldjét is. Le-
csapoltak a barneveldi vizes legeléket. Helyébe
pompés foldet adtak a barneveldieknek. Es attol-
kezdve illatos mezei virdgok nyiltak¥ a barneveldi
réteken. So6t. egy szép reggel a kozséghhzan az
élelmes barneveldiek azt is elhataroztak, hogy fel-
hagynak a juhnyajjal, megsziintetik a méhészetei-
ket s nekikezdenek egy mindennél sokkal kifize-
tébb, nagyszabis( baromfigazdasagnak.

Kimutathaté, hogy harmine esztenddével ez-
elétt jelent meg csak az elsé barneveldi tojhs ‘a

barneveldi piacon! Es akkor is még j6 tizendt

esztendon keresztiil csak prlmltiv é6lakban tartot-
tak a barneveldi baromfit s csak kezdetleges ko-
sarakban {iltették tOJé.salkla a barneveldi tyi-
kolat.

Ma Barneveldnek van Eurépaban a legnagyobb
,szabad” tojaspiaca. Ugyanis itt nem egy k6268
szerv s nem arverezdoréval keres vevot a tojasok
milliéinak, mint példul Rulmondban Itt szabad
a piac, mindenki odadllhat a toj4saival. Ime, a
szamolk : '

1913-ban 11,050.300 darab
1923-ban 28,552.000 'darab
1927-ben 31,420.000 darab
1928-ban 44,828.000 darab

tojast adtak el a sargaoszlopos barnev_ejdi sBier-;
hal”’-ban! Minden héten egyszer, esiitortokon reg-:

gel bonyolitjak itt le Eurépa legnagyobb “tojas-
véasarat. S hogy milyen ardnyokban emelkedik e
tojaspiac forgalma, azt a szdmok jol mutatjik,
mert pl. 1928-ban — 1927-hez képest — ,,csak”
13 és félmillibval tobb tojas keriilt eladésra!
Es milyen &rakat értek el? Az 1928-ban piacra
keriilt 45 millié barneveldi tojis 15 pengé 40 fil-
léres (per 100 darab) Atlagaron talalt vevére.

Igy lett a kis kozséghbdl - gazdag varos, 86t
a maga baromfigazdasiga révén — ma mér vi-
laghires varos! Es meg is érdemli Barneveld a
vilaghirt. A maga erejéhdl, a maga tudéséval el-.
sz0r is egy sajatos baromfifajt teremtett, annak
véarosa nevét adta s azutdn a Barnevelder-tytakok:

szép, barnahéjq, izletes tojésaival elarasztotta a%
egész vildgot,

London kiilonosen el6zékenyen fogadja a bax-
neveldi tojast. Egyesek szerint azért, mert ennek
a barnaszini tojdsnak — mas tojasokhoz képest
— a héja keményebb és a belsé hartyéja is tar-
tosabb, igy a tojas tartalmat jobban védi, az vi-
szont tovabb tudja a maga frisseségét megtar-
tani, vagyis a barneveldi tojas igen exportképes.
Igaz, hogy ezzel az érveléssel szemben masok vi-
szont azt mondjak, hogy a barnahéja tojds mem
atlatszo, mint a fehér tojas s ezért a nagykeres-
keds vagy a vevoje nem is tudja olyan jol meg-
lampéazni a barneveldiek tojas-produktumat.

Egy bizonyos, hogy Barneveldben mindenki
baromfitartdssal foglalkozik. A cipész, a borbély,
a karpitos és a fényképész mind egyben baromfi-
tenyészto is. Az olyan gazda pedig, akinek leg-
alabb 500 darab toj6ja ne lenne — Barneveld kor-
nyékén el sem képzelheté! Es mindehhez tegyik
hozz4, hogy aki Burépa legjobban megszervezett,
legélénkebb, legmutatosabb, 86t egyben festdibb
s leghasznosabb balomﬁgazdaségara kivancsi, az

_Barneveldlg meg ne é]l]on'

219

Ime' Egy holland falucska torténete, ~amely
vxléghmivé tudott Ienm lakosainak élelmessége,

tartés szorgalma és ontudata &ltal. Vajjon a ma-

gyar szorgalom, élelmesseg nem tudnid megtenni

ugyanazt, amit Barneveld megtett? Dehogy nem};

Csak  akkor nem zs8ido bérlének kellene adni &
nyolcvanezerpengos tytktenyésztési segélyeket . .

- Hazamegyek
Irta: KOVARY MARGIT, Pestijhely

» o Hozamegyek, haze ujra,
- Rozinaringos kis felumba.

Hazahiv @ nydare szelld,

Felém int a:futé felhé.

Evrdd, mezo, virdgos rét,
Napsugaras, mosolygo ég,
Virdgillat, dongé méhek,
Eresz alatt fecskefészek.

Edesanydan fehér hdza,
Udvarunknal vén diéfdja,
A galambdic sok lakdja,
“Hazunk: kéményén a golya.

Es e boldog kicsi tanydn

- Hazavdr - oz édesanydnm.
Konnyes szemekkel azt sigjar
wliellem, csakhogy itt wagy djra.

”
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CSAK AZ ASSZONYNAK
' LEGYEN HELYEN AZ ESZE

IRTA: FELEGYHAZI NAGY LAJOS

A Kkastély konyokébél omladt téglafal sza-
ladt négyszogbe egészen a bejaréig s kozben
megdlelte az illatos liget szemérmes fait, ame-
lyek egyike most tlizte boglyas kontydba az est-
hajnalcsilagot, egy mésika meg lombkarja hoén-
aljAn szorongatta az ég faradt sarléjat. A
liget harsak alatt illatozott a morcos kérakas
felé, melynek néh&ny ablaka mér meggyulladt.
De a kaba lég nem sokdig hizeleghetett az tr-
haznak, mert & gazdasdg udvara fel6l goromba
tragyagéz legelt 4t az odvasfogG falon s dur-
van elkapta a lengé illatot. Az illat-estike fi-
nom kisasszonyteste erélkodve verg6édott a
tolakodé olelésben, 'de csakhamar gy6zott az
erdszak s a hars lelke nemsokira a tragyalébe
siippedt cselédhlzak mogott taldlta magit ta-
madéjaval. Kétségheesett hare kerekedett it-
ten, melynek irigy csodéjara szegény ételsza-
gok karorvendeztek el6 a szolgahézak araszos
ablakaibdl. Szerencséjére a szorongénak, arra
¢lalkodott az est kébor szellélovagja, kinek lib-
bend kopenyébe csimpaszkodvén, iigyes lendii-
lettel beosont a kisablakon az egyik béres-
lakésba s ott ijedt menekiiléssel Veca asszony
barna hajiba illant.

Veca a talaléssal bajoskodott, mikor a
szoba étvagygézébél az ismerés illat orcén le-
gyintette. Nagyot szitt belble, lejebb ejtette
szempillait és a hallgaté ember felé kedves-
kedett: :

— Erzed-e Andrés... Ugy-e te is érzed?
Még mihozzadnk is ideszagosodik a hérs.

Andrids olyan mozdulattal felelt, mintha.
azt akarn4d mondani, hogy ez most semmi...
Kiilonben sem volt az okrosbéres méskor sem
koméja az ilyen boh6sigoknak, *most pedig
olyforma hangulatban wolt, mint egy &rzék-
telen fatiilok. J6kedvébenm sem igen simogatta-
cirégatta az asszonyt holmi cifra szi-szoén,
most meg... Am nem volt egészben igaza eb-
ben, mert az asszonyfélinek bizony csak jél es-
nék, az ilyesmi Ggy hébe-h6ba. Méma meg ép-
pen furcsin zarkézott be kevésszavli wildgéba,
amint ott a kecskelAbti asztalndl gubbaszkodva,
két tenyerére tdmasztotta toprengs, magy fejét.

Az aszony, hogy nem kapott sz6t a szbra,
leske pillantdssal oldalt sanditott és olvasni
prébalt embere komor képérdl: ,Megint hallott
valamit.. .. Persze a sok irigy cselédasszony.,.
Hat tehet=e réla, hogy vele mindenki szivesen

szotkezd, még a kastélybél is?... No, hogy be-
be hivjak egy-egy kis belsd dologra az igaz, de
hat nem kinélkozik, hivjdk... Mért nem hiv-
nak mést?... Mert bent is “esak azt tartjék,
hogy itt még se kicsi, se nagy..., Dehat ki te-
het errél is?... Bér wvolnal... Bir ne érne
agy ra!... Igaz, hogy kiilon mérnek a belsé
dologért és j6 a zsdkon a folt... Talan emiatt

eszik az ura elétt?... Vagyhét... Meghat..
Nem foghatna ré senki, semmit,.. Bs... ki
kutyénak mi gondja volnal... De semmi
baj!... O tudja, épphogy 6, 'leobban . No-

hat"’

Letette azt asztalra a nagytﬁlat s kanalat
osztott mellé. Azutdn szemben az urdval fél-
oldalt telepedett a 16cara, o6lébe dajkalta dolgos
okleit €és varta, hogy Andras ételhez lat. Egy
darabig ecsak varta-leste, h&tha... Kozben ke-
resztet is hényt magélra, mert Grangyalat
imfdkozott a harang, de még akkor sem nyalt
amaz 2 kanélhoz. Nyelt, tirelemmel, nyelt, mig
gybzte, de végre hperdult beléle a nyelve:

— BEgyél hat Andras, j6 kis levest féztem,
egy kis kolbaszt is dobtam bele, mert tudom,
hogy gy szereted... Egyél no! Kir, ha na-
gyon “elhiil.

~ Andrés se sz6, se beszéd, még;obban be-
gombolédzott 8 egy-két rancot még a tobbi
mellé hizott felhés homlokin.

Veca most mér egészen szembe iilt phr«
jéval, tenyerébe hajolt, karikira szedte nagy
szemét és korholédni kezdett:

— Ejnye, ejnye Andrés. Egésznap oda
vagy, t6lem a dolog miatt Ggy-e? Este meg annyi
sz6d mines hozzém, mint siket Istéknak nagyote
hallé Orzse ménéhez he?... Es miért ugyan?.,
Ezt érdemlem? De is megverte az Uristen an-
nak az asszonynak a sorsit, akinek sok az
irigye és még a hites ura is orrol ra lépten-
nyomon, vagy wvan ra oka, vagy nincsen..

¥s hogy ammél hatdsosabban peregjen a
mondéka oda, ahova kellett, még meg is csuk=
latta itt-ott @& 826t és hozz4 par cseppnyi kony-«
nyet is harmatozott sebtiben viradgszeme szir«
mos selymeire.

Andrés felitotte szitinyi fejét és gyana-
kodva lesett be az asszony vakmeré szemébe.
Aztan  kezdte lasst  orokos-tempéban egymas
mellé forgatni elgondolésait, mint eke a barfz.
dit; de amint annak sem wvége, sem hossza, gy
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A szabadsdégharce nagy koltoje ebben a kis
o napvilégot. Ennek a kis hdzaak oz udvardrél
fészkels gélyamadarakal

lett

as & megdllapitasainak sem tudott a diiléjénél
tovibb jutni és ha odaért, ismét csak bele-
barazdalt a régi viglsba...

 Veca szemrebbenés nélkill allta a vizsgit,
Csak mikor lAtts, -hogy pérja megint biaba ejti
maght, szélt ki:

— Mit néztél rajtam olyan furcsan?...
Ha meg okot tartogatsz magadban, mért nem
mondod? Banom is én akérmi is az, csak s5z6lj
méar no! Latod a leves is clhiil mar, pedig mi-
Iyen kér érte. No, ne kéresd hat magad, aztan
is rdérsz haragudni ram!...

Itt mér az egereket kezdte itatgatni, mert

hidba, csak jo fegyver a kinny!
‘ Andrasnak is a sfrds volt a gyenge oldala.
Kitagitota széles vAll&t, teleszitta magat le-
vesparaval, aztdn fGjt akkorat, hogy a limpast
is csak az Isten drizte, hogy el nem aludt téle.
Ezzel meg is mozdult mér az a nagy k6, amely
srivére gurulva, eddig a nyelvét és hangjit le-
szoritotta:

— Hallod te Veca! Nekem most mar iga-
zén ne hazudozz, mert jél tudod, ot esztendd
nagy idé Ggy-e?... Es hogy azt is tudod, hogy
ezalatt egy djammal meg nem iitottelek, igaz-e?
De annyit mondok hogy...

Most meg a szét nem talalta hirtelenében
és elhallgatott. Veca orcAja megvidamodott,
tudta mar, hogy nyert az iigye, de nem szdélt
még, hadd beszéljen az ember.

Andris tovabb @dcgott Skros szekerén

-~ Csak annyit te asszony, hogy — és két

hdzban litta meg
mel-

nadfaodeles
nézegette a Lémeny

okle hatalmas csontjat odarakta a levesestal
mellé, — ha hozzdd mégegyszer beteszi a csiz-
majit az a paradés majom, az az... urak nap-
lopéja, aki ha a cifra lovak mogé il, tébbre
nézi mgat az urasgagoknal is... Azt mondom,
hogy én... én... »lyat teszek, de olyat te
Veca, hogy nem is tudom milyet, de az bizo-
nyos, hogy megsiratnfi valaki..

Veca cloredd!t parmézott karjara, arca mo-
solyra kerckedett s az utolsé széknal olyan jo-
izlien kacagott, hogy amannak szeme-széja el-
akadt a bhamulattsl.

Andrids meghdkilve tartotta maga elé a
szot:

— No lam, még te nevetsz ugy-e? Nevet-
hetsz is, van is miért! ...

eVea Osszekapta képén a mosolyt és
gyardazkodott:

— Ugyan, ugyan, te Andras! Igazin erre
még gondolni sem mertem, hogy az a figura...
Hiszen Imre nagysigos ur kiildte értem, hogy
mennék fel, mert vendégek erkeztek és hat.
No hallod, kell is nekem az az uraskodd bo-
lond. Nézd Andras! A krumplileves is nagyon
jo étel, meg a cukros tejbekdsa is, de ha egy-

ma-

‘bedntenék, hogy edd meg, Ggy-e hogy a kutya-:

nak dobnad?... No ez az Grbolond sem killomb
valami! ...
Andris nagy szusszal kinnyitett a szivéa

és megenyhillt Abrizattal mosolygott valamit

‘és kanalat emelt:

~ Persze-persze, az mAr més . de an'm

~auy T w—
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gonesz nyelv errdl is, arrél is... Hiszen tudod
milyenek no!...

Veca is ételhes latott. Nagyon sok szé6 to-
longott a szajan, de fizes lével lekanalazta éket.
»Enni kell, mert igy is elazkédott és elhiilt
az 6tel.” Amuagy is kellett most ez a hallgatés.
Nem is széltak, mig ettek, csak a kanalak fele-
seitek egymassal nagy, egészséges horpogetés-
sel és az oreg 6ra mérte egykedvvel az agy fe-
lett, a fehér falon a kanalazis étvagyigyeke-
zetét.

Vacsora utdn Andras pipa mellett hallga-
tott és leste az asszonyi sz6t. Krezte, hogy még
van egy doccend, amellyel a régi kerékvigasba
jutnak, de az inditast tehetetleniil az asszony-
t6l varta. ;

Veca rendbehozta az asztalt és az edény-
hez latott Az ura gyanakvasa sotét madarat
riasztott aggbédd szivére. Szeretett volna magan
par perge széval koénnyiteni, de még kérette
magat.

Vartdk még egy ideig mindaketten a kér-
dést, de mikor a csend teljesen kozibiik fekiidt,
Andras beleszélt a némasagha:

—Veca, Vecuskdm! Gyere méar egy Kkicsit
kozelebb no! Majd megtaldlod aztdn is azt a
néhény edényt. Mondj legaldbb valamit! Leg-
alabb azt mondd meg mar, hogy miért nevettél
olyan igazibdél, mikor én a legmérgesebb vol-
tam, miért éppen akkor?... ‘

Veca is asszony volt és jol tudta, mikor

kacaghatja ki magit. Csipére kapta kezét,
hetyke derekdn és szorta a méltatlankodas
nyilait:

— Andras, mnagyon, nagyon haragszom

rad! Megérdemelnéd, hogy mostanidban ne is
sz6ljak hozzidd, mert te inkadbb hittél a -rossz
nyelveknek, mint a te eskiidott feleségednek...
De én latod szdélok... szblok, mert nekem
senki rajtad kiviill nem kell, sem testemnek,
sem lelkemnek, mert csak... mert egyesegye-
diill téged szeretlek!.,. Nem olyannak nevelt
engem az én felejthetetlen édesanyam... Es
hogy miért nevettem fGgy-e? Ne félj nem jo-
kedvbol, de nem &m! Csak muszajbél, hogy
azzal az dGrhatndm majommal tettél oOssze...
Azt hittem el6szor, hogy legaldbb is a kastély-
ért haragszol...

Az ember félrehtizta a szdjat a pipa mel-
161 és ecsendes jéakarattal nevetett:
Ugyan Vecim, hogy gondoltam volna
én az urasdgokra!... Azok.. meg az én pa-
raszti feleségem, ... no hallod!.., Szegény em-
ber csak egymésra -acsarkodik... Meg aztén...
kellesz is te azoknak a nagy uraknak!...

Veca sodr6fava pipiskedett, telt orcéja
langba borult, nyelve hegyére pedig néhény

R

olyan szé tolakodott, amelyet, ha Andris elé
dobbant, hat egész életre felrobbant volna hé-
zagséletiik., De még idejében okos esze zsindre
jara flzkodte, hogy lelke legtitkosabb kis kam-
rijaba rejtse Oket. Mert hat 6 még igazdb6l azt
a faragatlan, nagy, lassG béresembert sze-~
rette! .. Pillanatokra még atcikkazott agyan az
emlékezés: Imre nagysdgos ur szavai, igérete,

a béresgazdasig, a kismajor, sok pénz, szép
tanya, meg sok méis... és az hogy mindez 6ro-
kos kisértése lesz asszonyi gyongeségének,

amig csak ebben az uradalomban cselédesked-
nek. Azutan oOsszeesett biiszke dereka és ura
mellé a lécara roskadt...

— Igazad van Andras: paraszthoz, csak
paraszti valé. . Es... éppen azért, ha igazan

szeretsz, most telik az idéd, mondj fel!...
Megdolgoztunk azért a kis hazért... gyeriink
bele! Gyeriink a magunk karjara!... dinnye-

#fold, aratds, kukoricakapalids... meg sok mas...
Egy kis pénziink, gabonank, jészagunk is van
mar, megéliink ketten... Ha pedig tobben...
ugyis megélunk, Ggy-e Andras? ...

Andras boldog nyo6szorgéssel vette durva
bérestenyerébe asszonya boglyas, okos fejét,
amelyrél, hogy milyen okos, csak Ggy gy6zod-
hetett volna meg, ha az égiek szemével latott
volna ... Azutan nagyon elhallgattak, mert igy

voltak legboldogabbak ...
Az oreg lédncos o6ra joideig beszélgethetett
* mir a malé idével, amikor egyetlen o6sszefor-
rott gondolattal nyugovora tért az okroshéresy
meg a felesége...

TOBORZO !

Kizhirré tétetik, hogy minden ontudatos kizgade
dénak a Magyar Falu tdbordban e helye

S wo
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Jdnos atya 186166l
Sz6l a pap

Szol a- pap, mondvan:

—- Mi dolog az, hogy ellenem hangoljak
a Tabort. Pedig ¢én, mint pap, joggal szamitot-
tam a tamogatasukra. Miért timad hat engem
a Magyar Falu?

— Csak azért, mert elvi allaspontunk,
hogy pap ne avatkozzék bele a politikaba.

— Ugy? H&at nekem kevesebb jogom le-
gyen, mint egy napszamosnak? Nekem, aki
egyetemet végeztem s a legnagyobb adofizetéje
vagyok a keriileinek?

— Ezzel nem mondjuk azt, hogy ne éljen
a pap allampolgari jogaval — de mondjuk,
igenis mondjuk,
se az uszdlyhordozéja. Eppen méltosaganal
fogva alljon felette a partoknak — de ne me-

riilljon el a kortesek vésari ziirzavardban, Hi-

szen ha 6 a pésztor — hogyan akarhatja hat
megosztani a m::\[,h nyajat? Ha 6 a pisztor,
hogyan akarhatja hat felvaltani hiveinek egye-

temes szeretetét a politikai cselfogasok aproé-
pénzére? A partok emelkednek és buknak, Ho-
gyan akarhatja hat, hogy 6 emelkedjék, vagy
bukjék, népszerii legyen, vagy népszeriitlen,
mikor neki az oltirnal van a helye és a szo-
széken. Hogyan akarhatja, hogy a vele nem
egy parton levé hivek haraggal és elfojtott in-
dulaital hallgassak, amit beszél szeretetrél,
osszefogasroél, hogy talan par perc multan, mar
mint kortes — igyekezzék elseperni az ellen-
tabort. Minek becipelni a politikat a temp-
lomba? Vajjon nem volt-e kir, hogy a papok
cipelték magukkal Bartos Janost — csenddrok
és kozigazgatas segitségével, mig most ugyan-
csak korozik a szerencsétlen eltévedt embert?
Nem art-e az ilyen az egyh{lznak és a vallas-
nak?

Vagy nem art-e az, amikor egri Nagy Ja-
nos egri kanonok képvisel6 fébe 1ovi magat,
mert a politika biinei meghasonlasba vitték a
lelkét? Vagy kell elég intelem a Nagy Pro-
haszka szava, aki kétéves cikluson volt kép-
visel6 — de tobbé nem vallalta, mondvan:

-— Papnak nem val6 a politikal ...

Nézziik csak meg, milyen gyorsan men-
nek ¢l6 a papok, ha a politika vizein evez-
nek. Vajjon szabad-e ezt az erdt igénybe
venni egy igazi papnak a tobbiek rovéséra?

Vajjon Krisztus apostolai koziil melyik
szovetkezett Pilatus udvari méltésagaival,
csal\hub\ pmhl\lm‘n legyenek? . 2

Es szol a pap:

— Es itt mégis fellépek képvxse]onek

ST

hogy ne legyen egy partnak

ELETIGAZSAGOK

Irta: Szabdé Jozsef kisgazda. Hajmdskér.

A nult nem, feledés, hanem tanulni
régr konyv, melynek sok hasznos lapja van,
»*

A regényolvasds ébren dtélt dlom, melyben
rolkonszenvem képzeletbe mdriom.

valé

*

Ha taldlgatod a ldnyok éveit, gondold meg
jél, husendl tobbet ne mondj, mert rogton kész @
harag.

*
Legyen szived dra, mely irdnyit jora.
*
Irdsbol lehet sirds, de ha szeretetem kozlom,

mindjdrt kész az orom.
*

Mit ér, ho hazudozol,

hisz rajla csfpnek.'
Nem eshet az jol. :

*

Ha mdr sok az éveink szdma: nem v{gasztal
se a holnap, se @ mdma.

A dalaimatil...

A dalaimat aki litta,

Soha me ldsson engemet,

Ki szdllt velem a magassdgba,

Ne fogja meg o kezemet.

Ki mérhetetlen messze tilem

Forgatja konyvem lapjait, i
Ne lisson lakom rejlekébe, 2 |
Ne kérdezze: hogy élek itt! .
Kinek lelke-testvére lettem,

Szivében él6 hatalom,

Ne nézze szemem tompa . fényét,

S a torz-mosolyt az ajkamon.

Kinek valdjat osszerdztam,

Mint szélvész, megremegtetdn, - : :
Ne tudja: gyonge vagyok, gydva, :
S akarni, élni nines erém! ;
Mert rongy vagyok, mit 8zél hasit el. 4
Sdrpalota, mely osszeddl: i
Magamnak, simogatdst, j6 sz6t i
Nem kérele — wdrok, senkitdl. :
A dalaimat -—— becézzétek,
S oh, ne tekintsetek redm,
A jobbik énem tiszla ldngja g
Ott ég mmdenkz asztaldn. i

Reményik Sdﬂdor.

NR—



VIRAGOSKERT

KOPESAGOK

A KIS OKOS.
(Bekiildte: Szécske Kornélné Vecsés.)

. Két asszony panaszkodik, Az egyik tobbek
Bestt igy szdl:
0 — Mii sz6tjak akkor én? Csuk legalibd egyik
Byerek ne lenne kisebh, mint o mdsik.

Meghalljo az egyik kisfid és odasdgiu:

— Anyukdm, ennek csak te wvagy az oka.
BHiért nem kérted meg o golyat, hozott wolna
mindnydjunkat egyszerre,

A LEMONDAS.

(Bekiildte: Kovdcs Géza Vészt& )

. Mgy viddin tdrsasdgban szébajott « hdzas-
vdp. felkértek: minden lednyt, mondjo meg, lihez
sgeretne férihezmenni. ;

. En csak doktorné leszek, — wmondja oz
kpyik bdjos széke Uiny. Hu doktor meg nem Léret,
pem megyek férjhez soha.

A ldnyok legtébbje persze gréfrol, bdarérél
@modott. Csak egy vénkisasszony illt szomoriian,
9s6tlanul.

" = Hdt NagysGd mi szeretne lenm? —
M'_rdi egy kis fmka - Ugy-e mirkiné?

¥ A ,Nagyséd” lemonddssel felelt:

— Lennék én mdr barkié.., W it e

=

A BANATOS OZVEGY.
(Bekiildte: Péntek Ambrus Komdrvdros.),

Egy ozvegy a kiévetkezd felirdst vésette férjs
sirkbvére: .

SA fdjdadmam oly nagy, hogy wnem ludom
elviselni.”

Alig mult el egy esztends, o felirds végérél
levakartatta o pontot és az ,elviselni” sz6 utdn
odavésette: ,egyediil”’.

ISKOLABAN.

(Bekiildte: Dunai Jézsef Kispest.)

Mérickat nem mosdattdk meg otthon é3 @
taniténéni Mmkiildﬁe, mert nagy szage ven. Az
apja ven otthon s kérdi, miért ment hazoa. Mo«
ricka sirve mondjo:

— Azt mondia « tamtdnem mosdjal meg,
mert nogy szagom van,

— Mondd meg o taniténéninek, ne szagols
gasson téged, nem vagy te zbolya — mondjo oz
apja.

VALASZTAS LESZ, IHATOK OLOGET.
(Bekiildte: Kapitiny Sdndor Dunefsldvdér.),

Két koma a valasztdsrol besxzélget.

— Hallottam Tomdm, hogy a boroda,t mind
eladtad.

~— dguz, még npedig szerencsével.

ként 18 fillérért,

— Csodélom komdm, hogy megvdltdl tole.

— Kozeledik o vdlusztds, Umtom oliget ine
quen 1s.

- Nem biztos az komdm.

— Nem biztos? Hiszen mdr adjdlk o késtoldt,

thercn-

UJ SZOMSZED. .
(Bekilldte: Hoézer Jézsef Balatonszabadi.)

U7 szomszéd: (Amint belép o kapun igen
fogja a kutya.) Ei, de haragszik rdm @ kulydje
szomszéd!

Janos gazda: Haragunnyi
azért ez is fél o nagyobbtdl.

haragszik, de

F:O AZ UZLET,

‘(Bekiildte: Bardith Jdnos Belvirdgyula.)
: Kohunak megholt o felesége. Mdsnap bes
Glift hozzd egyil rosszfizets vevéje e szavelkals,

- Fogadja kérem részvétemet az Ont ér
ceapds alkalmdbél.
P Ugyan hagyjon békét —— kidltott Kohn —=
inkdbb fizesse meg a Fiiszerszamléjdt, ’

~my 10 e

>
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HUSVET A FALUN

— Ne sajndld, komdm! Tobbet ér ez, mint ‘néhdny csepp rézsaviz

[ S o

Csillagjoslas
: Jéslas égi jegyekbdl ~ A hénapolk
jelentdsége az emberek iellemére

Kozli: Bucsi Jozsef

olvasotaborunk tagjai
sajat és csaladjaik égi

Hogy kedves
ismerhessék a jegyeit
(planétait), amely alatt sziilettek, lekozoljik
kedves készséggel azok részére, akiknek nincsenek
tudoményos konyveik, hogy léssdk minden hénap-
nak a jegyeit, a hozz& val6 csillagiszati magya-
razatokkal, jéslatokkal, annak szabalyai szerint,
hogy melyik jegy alatt sziiletett ember milyen
- gzerencsés lehet és milyen emberré vélhat.

meg-

Janudr: a Vizonté-jegy hava.

A Vizonté-jegyben sziiletett emberek nagyon
ingatagok és hatérozatlanok. Nagyobbrészt nemes-
lelkiilettiek, becsiiletesek, j6 emberek, fiirge ész-
jarastak, kellemes magaviseletiik van. A legfon-
tosabb hibéik a szeszélyesség, szeleburdisig. Nagy
baratai a cimeknek és elokelé neveknek. Gondol-
kozadsuk thlnyoméan anyagias. Nagyon hatasa
alatt allnak minden kiilséségnek; nyugtalanok,
aggodok, tehetetlenek és fontos delgokban igen
sokszor gyamoltalanok. Mindig szeretik mésnapra
halasztani a dolgaikat és ritkadn pontosak. J6 em-
lékezétehetségiik van egyes dolgokban, szeretik a

tudomanyokat, inkdbh az értelemre, mint az ér-
zelemre hallgatnak,

A Vizonté hatésa alatt all6 emberek Altald-
ban emberszereték, hiiek, csondesek, sokszor mii-
vészi hajlamokkal vagy langelmével megéldottakdtt
baratai minden haladasnak, fejl6désnek. Habér
ingatagok és hatdrozatlanok, mégis hajthatatlas
nok, csokonyosek és nem engednek magukon sem-
miféle idegen befolydst érvényesiilni.

A Vizonté jegye minden tobbi kozott elsdy;
sorban jelenti az erds szellemi életet, s ezért ax.
e jegyben szilletettek nem is tudnak olyan kér-
nyezetben megélni, amely alattuk &ll értelem te-
kintetében.

A Vizont6é dragakovei a zafir és az opal, szi-
nei a zold és az ibolya. 5

Rokonjegyei a Mérleg, Ikrek és a Kos, &

Vizénté ura az Uranus és a Saturnus. a8

s
Februdr: a Halak jegye. %g
A Halak jegyében sziiletettek természetén
féjellemvondsa a szeretet. Mindenkirdl szeretnels
gondoskodni és egyiittérezni, aki a kozelitkbens
van. Mindenkivel szemben szeretetreméltéak, sza-
kadatlanul jétetteket igyekeznek véghezvinni. A&

Csodalatos gybgyitéerejiik van. Onfeléldozéak,
a maguk szaméira semmit sem kovetelnek, ha pe-
dig jémédaak, akk.or egyenesen pazarléak. Bard-

iy 1B
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taikon kitartéan csiingnek s nem veszik észre
azok hibéit. Szeretik a szépet a természetben és
a miivészetben egyarant, imadjadk a tengert és
a csillagos égholtot. Képzelderejitk hatalmas és
ha kiképzik magukat, j6 irék is lehetnek.

A Halak hatésa alatt az emberek nagyon tii-
relmesek és szelidek, de hirtelen nyersek és visz-
gzatasziték is lehetnek s ilyenkor nem Iehet veliik
okosan beszélni.

Sokszor pesszimistdk és melankélikusok, ami-
kor 6rédk hosszat tudnak basulni azon, hogy az
egész vilag elleniik askalédik. Oktalanul aggdédok
és3 sokszor puszta félelembd! ongyilkossagot is ké-
pesek elkovetni. Rendszerint rendetlenek; kérdez-
getnek anélkiil, hogy bevArndk a feleletet, fejet-
lenek a beszélgetésben, XErzékenyek, utinzé haj-
lammal biréak, vendégszeret6k; mnagyon vonzza
ket minden misztikus dolog. :

A Halak szinei a barna, karminvorés és a
vilagoskék. Rokonjegyei a Rak, Sziiz és a Skorpié.

E jegy ura a Jupiter. ;
| #*

Mdrcius: a Kos jegye.

A csillagiszat szerint a Kos-jegy az els6 az
Sévszakban, vagyis mércius.

A Kos jegye alatt sziiletett emberek, akik ak-
kor sziilettek, amikor a Kos csillagkép volt fel-
kelében — komoly, hatarozott emberek, Szivesen
veszik 4t a vezetdszerepeket, szeretnek uralkodni,
rendkiviil nemes emberek, becsiiletesek, adakozok,
vonzé megjelenésiiek és nagyon sokszor titkos
erokkel is rendelkeznek.

J6- tanulék, szellemesek, jo talsalgok &3 mu-
lattatok.

A Kos jegyében sziiletett emberek nagy gon-
dolkodék, nem nagyon szeretik a nbket és gyer-
mekeket, de rajonganak a szépségért, rendért és
dsszhangért. Nagyon jo emberismerék és- sokszor
le tudjak biztosan olvasni embertarsaik homloké-
r6l gondolataikat, vAgyaikat. Barataik hibéival
gzemben altalaban elnézéek és gyengék szeretteik-
kel szemben. Nem annyira a testi rokonsagot be-
cslilik, mint inkabb a lelkit. Ritkdn képzel6ddk,
de azért hevesek, idegesek. Legtobbszor iréok, kol-
tok, vagy mas szellemi munkésok lesznek,

Altaldban a Kos jegyében szitletett ember
onz6, konnyen bosszankodd, szeszélyes, tétovézo;
nem szereti a bébeszédliséget, nemigen bocsatko-
zik részletekbe, Nagy oOrommel tervezgetnek, jo
izléssel és itéloképességgel birnak, de hirtelenke-
d6k is, megtorténik, hogy munkéjukat sokszor
8ajatmaguk semmisitik meg tiirelmetlenségiikkel,
bosszankodés irigykedés miatt, Nagyon nyugtala-
nok s ezért torekednick kell a nyugodtsagra, on-
uralomra.

A Kos ﬁltalanossﬁgban heves, energikus,
nyugta!an természetet ad, felébresrtl a rajonghst

és fiiggetlenség, szabadsag utdni vagyat, batorsa-
got, rettenthetetlenséget, kotelességtudast, nagy-
lelkliséget * éberséget. E jegy alatt sziletett em=
ber az élet minden helyzetében tud magin segi-
teni 8 maga is nagyon bizik iigyességében s ké-
pességeiben. A kellemetlenségei a heves, iddeldtti,
4t nem gondolt cselekedeteibdl fakadnak,

A Koshoz tartozik a gyéméant és az ametiszt.
A szine a vorods. Legjobban harménizilnak a Kos-
sal az Oroszlan és a Nyilas; ezért a Kos alatt
sziiletettek leginkabb olyan egyénekkel kiotnek ba-
ritsdgot, szorosabb viszonyt, akik ezekben a je~
gyekben sziilettek.

Ezekrol szmtén tesziink majd sozban enlitést,

A Kos ura a Mars. Az elsé haz allasban ba-
torsagot, szorgalmat, jellemszilardagot, akarat-
erét, nyakassigot, katonai hajlamot, bhokeziiséget
8 energiat jelent. De a 12 hézra osztott Allasaiban
mindig mést-méast jelent.

Kicsiny, gyepes, drnyas uduaroml

Irta: NAGY IMRE’ _
Kicsiny, gyepes, drnyas udvarom,
Tele van most konnyel és bival,
Bus dalt zengve jatszik kopuwmmal
A 20kogé dszi fuvalom.,

Vonit a szél fdj6s, biis hangon.
0, itt minden bdnatrél jajong.

A 8zél, az drnyék, a hervadt lomb,
S a fiiszdl a csoppnyi udvaron.

Vén eperfank gy sir, gy reseket.
Régi drnydt siratja taldn,

Amin egykor az én j6 anydm,
Mesékbe szdtte o lellemet.

Rézsds fényben ringott akkor még
Az oreg fa. Szelid, hils drnydn,
Mesék, dalok eziistos szdrnydn
Ringatozott lelkemmel az ég.

De egyszer minden o sirba szdllt,
Mesés, dalos anydmmal egyittt,

S az én kedvem orokre elliint.
Borongd, siré felleggé vdlt.

S ott leng bisan a sirdomb felelf,
Napot sotétit komor drnya,

S a sir 8lén feslé virdgra,
Permetez bus harmatcseppelet.
Sarrétudvari,
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Lélekvirdgok a Virdgoskert
postdjabol
Kedves Jdnos Atyal

Mondhatatlan dromem wvolt, amikor kézhez-
vettem o Virdgoskert elsé szdmdt. Lellemmel
éreztem egy uj majus ilatdat. Igy, egyiitt e ma-
gyar rég virdgainak illata dlomba ringatott. Al-
modtam hosszan, nagyot és szépet:

Kiinn gjartam @ magyer sors imezején, esé-
verte, fovenyontdtt mezén. Olyan sivdr volt a kdp,
olyan fdjdalmas wolt a lelkemnelt, hogy megprdébdl-
tam valamit kidsni a foveny alél., Szépszavi verse-
ket vagdostam ki a« Magyar Falubdl, odahajoltam
minden konnynek, mosolynak. Ugy éreztem, ezek
szebd dalok az én tortszavit, féjé busongdsomndl.
Csatdztam « magam kis erejével; eredménytelen
volt a csatdm.

Jott a mosolygd tavaszi meleg nap. Meleg-
sztvil, virdgszeretd kertészkezek csokorbaszediék a
mez6k wvadvirdgait. — Nem! Nem csokor ezl
Eyész; teljes szép virdgoskert. Az otthon édes me-
lege drad beldle, az otthoné, amit olyan nagyon
vhgyok. Lam, ebben e sivdr magyar életben még a

Joveny aldl elétord wirdgokat is gondozzdlk meleg-.

saivid emberek.

Almodols. hosszan, szépet 8 gy érzem, ez @
Virdgoskert fogja megteremmi az én dlmaim gyii-
molesét. Minden virdgbél mag lesz, legyen minden
magblél sok-sok szép szines wvirdg. Legyen egy
tiszta szép fehér lilioma ennek a Virdgoskerinek
@ fajszeretet.

Aldassék minden kéz, amely ezt a Virdgos-
kertet dpolja.

Felsémocsoldd, februdr hé.

MESKULA FERENC.

Tekintetes Szerkesztdség!

A , Magyar Falu" havi melléklete a ,,Viré-
goskert” megjelenése szinte az orom és boldog-
shg karjan ringatott. Minden oldalan a beti-
sorokbdl virdgos lelkek emelkedtek fel és én test-
vérileg osszedlelkeztem velitk. Folyton sarkalt a
vagy, hogy dolgozzam, ontsem ki lelkem rézsa-
magvat betlibardzdakba, sorstépett fajtim szép
lelki kertjébe.

En mér lelkileg egészen oOsszeforrtam Onok-
kel és a Taborral szeretd testvér gyanant. Szere-
tem azt a nemes gondolatot, ami a ,Magyar
Falu” hasabjair6l suglrzik felém. Szeretem,
mert minden betﬁJe saJét érzésem igaz harso-
naja,

. Szeretettel maradok igaz barﬁtjuk
' 4fj. Szabd Jézsef Ikexvér.

Mélyen tisztelt szerkesztdség!

Oszintén szélva, le sem tudom irni, meny-
nyire orilok, hogy a ,,Virdgoskert” cimii folyé-
irat megindult, s milyen nagy orommel olvasom
annak minden driga sorit.

Mert tudom, hogy eme folyéiratnak minden
sora egy-egy virdgszirom, a lelkeknek virdga,
amely a lelkekbdl fakad és a lelkekre talal s
amely aztdn el nem hull oly konnyen...

En, mint a Magyar Falu lelkes tdbortagja
és szerény poétaja, azt kivinom eme Virdgos-
kertben, hogy a sok-sok Aarvalelkli magyar egy-
mésra taldljon, egy-egy ilyen lelki »rézsdban
vigasztalédjon, eme nehéz id6kben. _

Mert mindent6]l meg vagyunk fosztva mar,
csak ez az értékes dragakincsiink marad a miénk
orokre, az, ami a magyar szivbdl, magyar lelkek-
b6l virdgzik a ,,Magyar lelki rézsa”, csak még
ez az egyediili a miénk...

- Isten &ld4sat kérem eme magyar ,,Virdgos-
kert”-re, 8 azt kivdnom, hogy minél tobb ilyen
lelki rézsa lasson mnapvilagot eme Virdgoskerk
ben...

Maradok hazafias tisztelettel

“Zsuppdn Antal
kisgazda. -

Hasznos tudnivalok
A tyikok meszesldba

Ez a betegség gyakran eléfordul és sok kéit
okoz a tenyészetben, mivel a tytkok lab&n élos-
kodd és fehér piszkot raké rithatkdk sziintelen
izgatjdk az allatot és mem tojik, leromlik, sét bele
is pusztul, ha nem segitiink rajta. No mert egé-
szen - konnyen segithetiink. Cseréptanyérkaba
ontsiink petréleumot és tegyiik a tlizhelyre. Koz-
ben igazi haziszappanrél kés élével kaparjunk
pelyheket a lassan melegedd petréleumba és fa-
lapatkaval keverjilk bele mindaddig, mig elég
sliri és ha felfé, kocsonyaszerii anyag lesz be-
16le. A tytk meszes labat a piszoktél megtisztitva
benzinnel, vagy tiszta szesszel lemossuk. Ha mar
tiszta a meszesldb feliillet, a foézettel bekenjiik,
majd fehér vészondarabbal beboritjuk és ezt ré-
csavarjuk, hogy a tyGk a csorével ne banthassa
a viszketé sebet. 4—b5 nap mulva levessziik a ko-
tést és a meszesség lehull a tydk labardl

A palack rossz szagdnak eltdavolitasa

Toltsitk meg a palackot félig vizzel s félig
kévéaljjal, hagyjuk ' néhany 6rén 4t meleg he-
Iyen 4llni-s utdna oblitsiik ki jél. A kellemetlen
szag teljesen eltint. Biztos eszkoz az is, ha mus- ’
térliszttel és vizzel oblitjiik ki a palackot.
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5 ORVOSE TANACSADO 5

Irta: dr, Téglassy Béla iGorvos,
- egyetemi klinikai- tanamegéd-

Altalanos test- és bordapolds
10

oEp testben ép lélek” — mondja a kozmon-
das, Ebben van is sok igazsig. Testiink Apolisa
éppen olyan fontos, mint a novénynek az esd.
Erostdik, fejlodik. Azért tehat Ilegfontosabb,
hogy a bért apoljuk. A szép, tiszta bdér kelleme-
gen hat rank s bizony nem egyszer fordulunk
meg egy-egy jolapolt bordi ndéeske utdn. Ez mar
igy volt régidoktsl fogva, s igy lesz. A szép min-
dig tetszik.

Tagadhatatlan, hogy a bér szépsége és iide-
sége elsésorban is az egészséges szervezettdl és a
rendszeres  €letmédtél fiigg. Az Altalanos egész-
ségiigyi kovetelmények tehat a boérre is alkal-
mazhatok. A rendes étkezés, emésztés, megfeleld
nyugalom, j6 levegd, kelld. mozgéis, mind hozza-
tartoznak a bér jokarbantartisihoz. A szép Kkiil-
g6t az iide arcbért, teha4t nem kizarélag a bér-
gyogyéasz szakorvos, hanem az anyagcsere zavar-
talan lebonyolitasa, a jézan, céltudatos életméd
adja.

Testiink és bériink legéltalanosabb eszkize a
viz, melyet mosdés, fiirdés és borogatas forma-
jaban hasznilunk. A bérréteg (szaruréteg) sejt-
jei a viz behataséira megduzzadnak, vizzel tele-
szivbdnak, igy médunkban &ll a bérre rakédott
piszkot, werejtéket és folytonosan uténpétiéds
faggyat ledztatni.

Fiirdés kozben a bor vérerei megtelnek. Ha
rovid ideig fiirdiink, a bér wvérerei megsziikiil-
nek, de rovidesen ajra kitdgulnak. Ez okozza,
hogy a nyari fiirdé utidn kevés ideig kellemes hii-
vosséget éreziink. Ez az érzés azonban hamar
megszlinik, mert egész testiinket meleg érzés
hatja 4t uténa.

A borgyégyaszatban igen fontos szerepe van
a viz vegyi oOsszetételének. A lagy vizek, héviz,
eséviz hosszabb ideig nem idéznek eld kéros el-
véltozast, mig a kemény katvizek mész és mag-
néziumot tartalmazdé elemei a bért izgatjak,
gyulladast vilthatnak ki és hajlamossé tehetik
kiilsnbozé  bérbetegségek keletkezésére., Ha tehét
ennek kovetkeztében bérbetegségek Kkeletkeznek,
betegiink mosd6- és fiirdovizét felfézetjiik s
kevés szédaval keverjitk. A reggeli mosdévizbe
fézessiink ot-hat kanal kamillatedt.,

Kétféle bbér van: sedrazbér és zsirosbér.
Szérazbbrii egyének mosakodasihoz &llott, vagy
hidegvizet, zsfrosbirfieknél pedig meleg-, vagy

forrbvizet hasznéljunk. A zsirosbortleginkabb pa-
pirprébaval allapithatjuk meg, ha finom, vékony
papirral végigdorzsbljiik a bor feliiletét,

A mosdas tehat fontos dolog a bdér 4apola-

- gAnél, Csak az a fontos, hogy olyan vizzel mosd-

junk, amilyet bOriink megkivan. Ko6vetkezd sza-
munkban a fiirdés sziikségességét és fontossigit
ismertetjitkk. Egyelére csak annyit, hogy a Téabor
egyetlen tagja se irt6zzék a viztbl, mert az 4lta-
lanos egészségre nélkiilszhetetlen, s mert a nap-
sugdr mellett a legnagyobb jététeménye az em-
beriségnek.

: (Folytatjuk.)
COBBLOBLVALIHTHIOCIVOOBOCE

ASSZONYOK ES LANYOK
_‘ TANACSADOJA swmmm
d

. Arva leany. Az apoléndi allas sem megszé-
gyenitd, de Onnek mint értelmes falusi lAnynak
azt tanacsoljuk, hogy menjen férjhez és legyen
j6_csalddanya. Az ilyen okos kisledny bizonyara
megtalélja a férjét, ha nem is gazdag. Ha mégis
&polond akar lenni, ne torédjon senki beszédével,
hiszen az &polénék is époly tisztességesek, mint
més foglalkozési nok. A . tisztességes életét min-
deniitt megtarthatja, ha erfs jellem. :

Gy.J.-né, A szerkesztdség tagjai kereszt~
sziil6i tisztet nem véllalhatnak. Mi ennél sokkal
tobbek vagyunk, mert lelki kozosség fliz minden
baratunkhoz. Egyébként is, ha elvillalnék, a ha-
gonlé kivansagok teljesitése el6l nem tudnénk ki-
térni, mert ilyen kivansigokkal naponként for-
dulninak hozzénk.

»Férjhezmend.” On azt firja, hogy jelenleg
két kérGje is van, egy vagyonos fia a falubdl és
egy Allami alkalmazott Budapestrdl. Azt kérdi:
melyiket vélassza, melyik lenne -elénybsebb?
Erre a kérdésre nagyon nehéz valaszolni, El6szor
is kérdezze meg a szivét, mert itt taladlja meg leg-
elobb a helyes valaszt. Igaz, hogy a biztos allasqy,
nyugdijas kozalkalmazott mellett talan konnyebb
élete lenne, de higyje el, a falusi héazassagok
mindig harménikusabbak, Itt Pesten akar egyik,
akir maésik részrél konnyen kozbevetddik a. kel-
lemetlen harmadik s akkor minden boldogsig fel-
borulhat. :

S. J.né. Kézimunka mintaiigyben fordulja-
nak a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetségéhez,
onnét minden felvilagositdst megkapnak.

K. Gy..né. A hazassigi szerzbdésben biztosi-
tott 10.000 aranykoronét csak akkor kovetelhetné,
ha férje elébb meghalt volna, mint sziilei. De igy
az egész vagyon Onre maradt haszonélvezetileg.

A ,méringot” igy nem kivetelheti az Srokdsokon.
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Szifiyavér!
A Kkis magyar nevelése
Irfa: Kuffy Ferenc rfaniidé

(I11. folytatds.)

Az akarat nevelése mindenkinél fontosabb.
Ha ez nincs aranyban a mésik két aggal, igen
nagy kérok szarmazhatnak beléle. Ha az aka-
rat fejlettebb az értelemnél és érzelemnél, az
illet6 mésoknak zsarnokévé, vagy sajat magé-
mnak kegyetlen uralkodéjavé valik, vagy magét,
vagy mast sanyargat mereven kitartott elvei-
vel s ez szerencsétlen ember. Ha pedig az aka-
rat gyengébb a méisik két agnél, akkor olyan
eset 4ll eld, hogy amit az értelem vrossznak
vall, de az érzelem megkivin, azt eselekszi az
akarat, a cselekvési készség. Olyan orvosra
gondoljunk, aki értelménél fogva igen jol
tudja, hogy a morfium élvezése mennyire
tonkreteszi a szervezetet, de mert kellemes, jo,
nem tudja magitél megtagadni, gyenge aka-
rata nem tud megbirkézni az érzelem erejével
s cselekszi azt, amit nem akar! Mert mi az
akarat? Cselekvésben megnyilvanulé elhata-
rozAs, illetve elbatarozls, amit végrehajtunk;
hogy mi az akarat, legjobban érezziik akkor, ha
nem akarunk valamit! Tulajdonképp az érze-
Iem megkivan valamit, aztdn egyességre 1ép az
értelemmel s mint egy bholestél, megkérdi, hogy
jo lesz-e s lelkiegyenstlyban felnéit embernél
az akarat azt szokta miivelni, amibe az érte-
lem beleegyezik.

Az egyén értelmének, érzelmének és aka-
ratdnak tartalma adja meg az egyén jellemét.
A jellem magdhoz mindig kovetkezetes, amit
egyik jO magyar kozmondas igy fejez ki: ,,Az
alma nem esik messze a fajatél” vagy ,Kutya-
bél nem lesz szalonna!” vagyis a cselekedetek
megegyeznek a4z egyén jellemével, vagy aki
egyszer hazug jellemii, ez a jelleme késébb is
eld-elétor. A jellem sz6 tehat nem fejez ki min-
dig valami jét. Nem sokat mondunk hé&t ha va-
lakire azt mondjuk: ,jellemes ember”, mert
egy embernek rossz jellemzé tulajdonsiga is
lehet. Cél tehat az, hogy a mai erkdlesi fel-
fogasunknak megfelelé jellemidi emberek ne-
veltessenek; a nevelésnek tehat végsd célja,
mintegy korondja az erkélesi jellem Kkifejlesz-
tése, nevelése, tehat olyan egyének faragésa,
akik értelmiikben, érzelmeikben, elhatdrozasaik-
han s cselekedeteikben is az erkélesi térvények-
nek megfeleléen’ éreznek, tudnak és tesznek.

" A testi és lelki nevelésnek két helye van:
csalad és iskola. A csaldad egyént mevel, az is-

kola tomeget; a csaldd célja az, hogy az &
gyermeke az életben boldog legyen; az iskoldé,
hogy hitéhez és hazdjahoz hiiséges és haszne-
vehetd egyén, polghr valjék a gyermekbdl.

A cél tehat egy, de kiillonbéz6 utakon nyer
megoldast ugyanazon cél.

A csalad  életét, koriithményeit magén
hordja a gyermek. Egy tanitvinyomnak meg-
jelenésén, oltozetén, viselkedésén, szemébél
meg tudom mondani, hogy a sziilék milyen lel-
kitletii, milyen anyagi kbrilmények kozdtt 618
emberek s a csalddban egyetértés, szeretet, vagy
hébortusdg uralkodik-e. A létott példa olyan &
gyermek lelkében, mint a ceruza a fehér papi-
ron fog és orokre nyomokat hagy rajta. Vi-
gyazzatok hat magyar apik és unyék, mert egy-
egy elejtett durva szé ordkre nyomot higy gyer-
meketek é16 lelkén. Az iskola hidba tanit arany-
kényvbe vald tanitfsi tervezetek figyelembevéte-
lével is a sziildi szeretetr8l, ha a gyermek
hazaérve, otthon ép ellenkezbjét latja a gya-
korlathan. Egy-egy ilyen példa tigy hat a gyer-
mek lelkére, mint jégverés a zoldiilé vetésre.
Uteéin, téren, csoportos felndttek durva beszéd-
jik, gyakran hangos kiabélasuk hallik a mellet-
titk jatszadozdé gyermekhez. & ha ezek meggon.
dolndk, mit vétkeznek!

Németorszighan sok helyen olvashatni a _
gépjarmiiveknek sz6lé felirdst utak melletts
»Vigyazz; csak 20 km-es sebességgel hajts! Is~
kola!” Iskola van a kozelben, ne berregjen &
motor, a tanitis menjen zavartalanul; Német-
orszédghan, a motorok és gépek hazijiban van
hely, ahol keblitkon dédelgetett motorjaiknak
csendet parancsolnak s ez a hely az iskola kor-
nyéke. Vajjon fgy van-e csak megkozelitéleg
is nalunk?! Bs mikor lesz igy?!

Diéhéjba foglalva a kis magyar nevelésénél
czekre a szempontokra kell figyelemmel lenni s
ezeknek felsoroldsdval csak arra igyekeztem
volna, hogy a magyar apik és anyik figyelmét
felhiviam arra, hogy gyermekeiket milyen szem-
pontokbdl nézzék, jojjenek kiesit kozelebb az is-
koldhoz, hazatér8 gyermekeikt6l ne csak  ast
kérdezzék: , kikaptdl-e?” s jojjenek kozelebb as
iskolai nevelés tervszerfi vezetSjéhez, a tanité-
hoz, mert az iskola és a csalad, a szlil§ és ta-
nité egy munkinak részese.

(Folytatjuk.)
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Egyik téli hapon levelet hozott a posta. A
komarommegyei Bokodrél irta Németh Pal ba-
ratunk. Arra kér, hogy latogassam mey oOket,
hadd ismerhessenek meg személyesen is. Ez volt
egyike az elsé kiszallasomnak., Gondoltam, ha
mér kimegyek, harom napig vissza sem jovok. Be-
osztottam négy kiilonbozé vidéken fekvd kozséget
8 nekivagtam az atnak.

Bokod—Dad Alloméson szalltam le. Teljesen

ismeretlen hely voit s az allomason sem vartak.
Két leany szalit itt ki, akiket egy harmadik, 12
éves kiglanyka vart. Elindultam veliik, Viselkedé-
sk, oltozetiik megmaradt falusinak, bar maéar
hosszabb id6 6ta Pesten szolgaltak. Nagy szenza-
cioja volt ekkor a falunak. Krisko Boske és Pa-
taki Pali szerelme. Ezenkiviil nem érdekelte 6ket
gemmi. A héarom lany is ezzel kezdte a beszédét
8 szapultak a falu két leggazdagabb fiataljat.
Persze, azéta mar holdog hazasok.
: A fagy engedett. Hogy a sart elkeriilhessiik,
egy réten- vagtunk keresztiil.- A bokod-—dadi or-
szhguton vAgtatva hajtat valaki az egyes lovaval.
A lanyok mar messzire megismerték: az én bara-
tom, Németh Pali volt. Elkésett a vonatrol,

Kolesénosen bemutatkoztunk. Szegény bara-
tom, hogy exkuzélta magt . . Pedig Istenem,
oly mindegy, akar gyalog, akar kocsin, akar
auton megy az ember, csak melegszivii embereket
talaljon. Es én taliltam.

Németh Pal baratom nem gazdag ember.
* Kint a faluvégen lakik egy szegényes kis zsiipos-
hézba. De a lelke gazdag. Ertelmes, okos, poéta-
Jelkii. Oreg édesanyjaval lakott kettesben akkor
még s ez a draga j6 oreg néni agy fogad, mintha
én is az 6 szeretett gyermeke volnék. Mennyi sze-
retet, melegség van egy ilyen kis zsapfedeli
hfizban,

A kedves csaladdal hosszasan elbeszélgettem.
Lelkem valésdggal megittasult ebben a kedves,
barétsagos kbrnyezetben. Ujra falusi lettem s Ggy
éreztem magam, mintha otthon volnék valamelyik
baritom meleg kis fészkében. A “téli esték min-
den kedvessége elém tarult s megtoltottem lelke-
‘met soha el nem milé szent érzéssel a falu
iréint,

Amikor kibeszélgettiik magunkat, elindul-
tunk a tabortagok meglitogatasara. Pali baritom
€lészor is Szentéékhez vezetett. A falu egyik leg-
_vagyonosabb embere az oreg Szente bacsi. Itt
adtak szallast, Azel6tt soha nem ismertem ezt a
csaladot. De ezen az estén mar baritok lettiink.

“A Jbska gyerek tobbé nem maradt el télem, pe-

dig kint az utcan zuhogott az esd. s mi hérmas-
ban roéttuk az utat egyik tébortagtél ki, a ma-
sikhoz be, hogy legaldbb ot percet tolthessiink
mindegyiknek kedves csaladi korében. Sohasem
felejtem el Bogardy Marton baratunk kedvessé-
gét s azt a félérat, amit itt a tollfosztoban tol-
tottem. Igazi szép, hangulatos falusi este volt,
ahol minden szép, minden magyar.
(Folytatjulk.)
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Vizszintes sorok: 1. Kidélt a fa manduiastél;
10. 6don; 11. adoma; 12. mi; 13. a vadon; 14.
politika; 16. r. t.; 17. Léda; 18. tn; 19. oézis;
21.:14; 28. dévla; 25. Italia; 29. eis; 30. teror;
(egy betli hidnyaval.) 81; arat; 32. Amor; 33.
ege; 34, ...lepi be a tél.

Fiiggbleges sorok: 1. kompromittal; 2. ididta;
3. 6n; 5. divat (vissza); 6. adakalé; 7. Adof
(egy betli hianyaval vissza); 8. (vissza) ama; 9.
manduldstél (1. népdal folytatasa); 13. (vissea)
géta; 15. Ili; 20. (vissza) porasz; 22, a veret;
23 (vissza) ad; 24. Lia; 26. teme...; 27. lori;
28. ir; 31. aga; 33. ee.

Helyesen fejteték meg o kovetkezdk: 1. Ka-
ndsz Ferenc, Mezokovacshaza; 2. Arkovics J6-
zgsef, Hajméaskér; 3. Cséki Erzsi, Szombathely;
4. Csétka Janos, Mezdesat; 6. Bedd Gyula, Kili-
man; 6. Haracs Janos, Simonfa; 7. Gazdakor,
Mezocsat, Illés Ferenc Fonydéd; 8. Zseni Lajos,
Kiskunhalas,

Sorshizds dtjin oz alabbi 8 Tdabortagunl
nyert konyvet: 1. Arkoviecs Jozsef, Hajméskér,
2. Kanasz Ferenc, Mezokovacshaza, 8. Csaki
Firzsi, Szombathely.

A harom nyertes postafordultdval irja meg,
hogy a harom ajandékkonyviink koziil, melyiket
valassza:

1. Az Elet konyve.
3. Napkeletrol.

2. Lobogd phsetortizek.

‘Szerkeszté és felelos kiadé: Dr. Sényi Pal
TPémunkatars: vitéz Poloskei Janos,

Nyomatott a Stadium Sajtévallalat Részvénytarsasig
korforgogépein, Budapest, VI., Rozsa-utca 111. szédm.
: Felelds iizemvezetd: Gyéry Aladar,
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